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NIEDZIELA POWOELAN

Niedziela Powotan kaptanskich i za-
koannych nie jest zadna nowos$cia. Stata
sie jednak bardziej aktualna, kiedy w
wielu krajach, szczegolnie w ostatnich
latach, zauwazono gwattowny spadek
powolan, zaréwno kaptanskich jak j za-
konnych.

Trzeba przyznaé, ze ten spadek powo-
fan na Zachodzie. najmniej dotknal za-
kony, szczegdinie meskie, o charakterze
czysto kontemplatywnym. Nie jest tu
miejsce, aby dopatrywac sie przyczyn
tak niekorzystnej ewolucji w stosunku
do powotari kaptanskich i zakonnych, z
powodu ktérych miodzi ludzie nie anga-
Zujg sie do czynnego apostolstwa.

Nie trzeba jednak zamykaé oczu na
twarda rzeczywistos¢ w Kosciele, szcze-
gdlnie wsréd emigracji we Franciji.

Powotan do zycia kaptanskiego, jak
rowniez do Zgromadzen Zenskich w sto-
sunku do liczby emigrantéw jest bez
wzglednie mato. A jesli nawet sa, w
wiekszosci bywaja stabe lub chwiejne.

Jakie sa ku temu powody?

Ostatnic zebranie Rektorow PMK z
Krajow Zachodnich, ktére miato miejsce

w jesieni ubroku w Rzymie, temu za-

gadnieniu poswiecifo sporo miejsca.
dedna z przyczyn braku powotlan, iest
1ego rodzaju kryzys w Kosciele. W
kryzysie Kosciofa nie nalezy dopatry-
wac sie tylko negatywnych cech. Tam
bowiem gdzie jest odnowa, trudno uni-
knaé kryzysu.

W konkretnych jednak naszych wa-
runkach, powodem braku powofan iest
brak gtebokiego zycia religijnego w ro-
dzinach, brak ducha modlitwy, brak
czynnego zaangazowania sie w roznych
przejawach zycia w Kosciele, ktéry do-
stosowuje sie do potrzeb dzisiejszego
Swiata. Milodziez nie majac oparcia w
rodzinie ulega innym wplywom i nie
moze przeciwstawié¢ sie zrecznie pro-
wadzonej propagandzie przez czes$c
prasy i inne $rodki przekazu mysli,

przeciw Kosciotowi i Jego instytucjom.

Drugg przyczyng braku powotan
wsrod emigracji jest czynnik psycholo-
giczno-spoteczny, charakterystyczny dla
emigracji we Francji. Emigracja ta re-
krutuje sie w przewazajacej wigkszos
ci z ludzi na pewno religijnych, ale spo-
tecznie naznaczonych gteboko trudnos-
ciami natury materialnej, na ktore emi-
granci napotkali w pierwszym zetknie-
ciu sie z pracg na emigracji. Trzeba
przyznac, ze zrobili oni wszystko i daii
z siebie wszystko, aby ich dzieci czy
wnukowie staneli na wyzszym szczeblu
zaroblkowym i spolecznym. | dzieki Bo-
gu udato sie if® to osiagnaé kosztem
olbrzymiego wysitku i poswigcenia.

W tej nowej perspektywie kaptani
tacy, jakich widzimy na emigracji, szcze-
gélnie dzisiaj. nie przedstawiajg zadnej
atrakcji z punktu widzenia materialne-
go. Siedmioletnie studia z filozofii i teo-
logii przygotowujac miodego cztowieka
do kaptanstwa w trudnych warunkach

emigracyjrych, nie dajg inu zadnej gwa-
rancji nawet minimum zyciowego, o kto-
re sfusznie zresztg, walczy spoleczen-
stwo francuskie. Trzeba nieprzecietnego
zrozumienia powotania  kaptanskiego
przez rodzicdw, zrozumienia ducha ofia-
ry, a przez mlodego czlowieka koniecz-
nosci poswiecenia sie bez reszty i bez
zdobyczy materiainych, aby zaangaio-
wacé sie | wstapic na te droge boshiej
awantury.

Z wyzej przytoczonych przyczyn,
brak tego zrozumienia tak ze strony ro-
dzicéw jak i mtodych ludzi. Swiadczy
to, i nie kryjmy sie z iym, o powierz-
chownosci spojrzenia na problemy reli-
gijne i na potrzeby duchowe réwnowa-
zgce charakter konsumpcyjny dzisiej-
szego spoleczenstwa. od ktérego nasi
Rodacy wcale nie sa wyjeci, bo w tym
spofeczenstwie zyja i pracujg.

Nie oskarzam tu nikogo, ale stwier-
dzam i analizuje fakty, bo jest to moim
obowiazkiem, jako odpowiedzialnego za
duszpasterstwo polskie we Francji. Ow-
szem musze stwierdzic, zZe naszemu
polskiemu spoteczenstwu nie brak ne-
wet w trzeciej generacji, ducha przy-

(Ciag dalszy na str. 3)
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Rozwazanie Ewangelicine

Zostan z nami

., Coz to sg za rozmowy, ktore idgc
prowadzicie migdzy soba, a jestescie
smutni’’. Gdziekolwiek znane jest na
$wiecie imie Chrysiusa — tam dzisiaj
czyta sie historie zdarzenia, jakie mieli
dwaj uczniowie Jezusa po Jego Zmart-
wychwstaniu. Oto wéréd poranku droga
do Damaszku ida dwaj ludzie dobrej wo-
li, ale matej wiary. Wierzyli tylke w to,
co sprawdzili wfasnym wzrokiem, czego
byli naocznymi swiadkami.

Ludzie, jakich nie brak dzisiaj, nie
brak posréd nas. Ludzie, ktdrzy wotaja:
my nie chcemy wierzyé, ale wiedzie¢,
doswiadczys. Widzieli cuda jeszcze za
zycia Jezusa, byli podniesieni Jego po-
tega, urzeczeni Jego osohistym urce
kiem, porwani Jego nauka. Ale przyszto
im przezy¢ wislkie zatamanie, kleske
swych przekonan, zawodd, ktéry spotkaf
ich jako ludzi dojrzatych  szukajgcych
prawdy. Oto ten, co mienit sie Bogiem,
ktory takie nadzwyczajne rzeczy czynit,
a skompromitowat sie w ich oczach zu-
petnie. Nie tylko pozwolit przybic¢ sig
do krzyza, nie tylko zatriumfowaé swym
wrogom, ale w koncu nie dotrzymal
obietnicy zmartwychwstania. Mdéwia
wige: , A my$my sie spodziewali”.

Takie drogi jak tamta do Emaus sa
dzisiaj tez na calym s$wiecie — mose
tylko nieco szersze i wygodniejsze, ale
sa wszedzie, bo to drogi, ktérymi che-
dzi cztowiek. Na tych drogach czesto
mozna spotka¢ podréznych, podobnych
do tamtych podréznych. podobnych de
tamtych ucznidw, wlokacych za soba
swe smutki i gorzkie zawody zyciowe,
czgsto mowiagcych: , A mysmy sie spo-
dziewali, spodziewalismy sig, 2e zycie
inaczej sig utozy, tak jak planowalig-
my sobie, bez troski, budowalismy zam-
ki na lodzie, a tymczasem przyszta cho-
roba, zajrzata $mieré do domu i wszy-
stko sie zawalito, caly gmach projek-
téw | marzen. A mysmy sie spodzie-
wali, ze zawsze bedzie wygodne miesz-
kanie, dobre i zyczliwe sasiedztwo,
cztowiek nawet nie wyobrazal sobie
inaczej, a tu nagle wojna, wysiedlenie
i nisjeden znalazt si¢ prawie na ulicy”.
Tak samo, jak tamci uczniowie moéwimy
czesto: a mysmy sie inaczej spodzie-
wali. Zawsze cziowiek przezywac bedzie
te same rozczarowania, ilekro¢ h[g,dzie
zapatrzony w swoje plany i swojej be
dzie szukat woli, swoich upodabas, ile-

kro¢ siebie na miejsce Boga postawi,
nawet nie koniecznie wypierajgc si¢
Boga. Ktos madrze wyrazit sig, ie my
czesto postugujemy sie Bogiem, a nie
zawsze stuzymy Bogu.

Uczniowie spotkali niespodziewanie
przechodnia, ktéry zaczat z nimi rozmo-
we. Nie dal im sig pozna¢, bo takim im
sie ukazat, za jakiego Go poczytywali.
Kto uwaza Chrystusa tylko za czlowie-
ka, tylko uwaza, 7e w biedzie naiszy sie
do Niego zwracaé, ten nigdy Chrystusa
nie odgadnie. Kto nie widzi w Nim Ma-
jestatu Bozego, przed ktérym trzeba po-
kornie ugina¢ kolano swego dumnego
umystu, kto nie widzi w Jezusie Osoby,
ktérg warto i trzeba najbardziej kochag,
ten zawsze bedzie szukat, a do $mierci
nie odnajdzie Tego Jezusa, ktdry jest
z jednej strony Nieskonczonym Majes-
tatem, a z drugiei najblizszym przyja-
cielem. Ori szli z Nim nie wiedzac z
kim rozmawiaja. Popatrz, ogladaj sie
wkoto siebie, czy nie zauwazysz Jezusa
przy sobie na kazdym kroku? Czy nie wi-
dzisz Jego bliskiej postaci? Tylko umiej
dobrze patrzeé na zycie, umiej patrzeé
na cierpienie, a wszedzie znajdziesz Je-
zusa.

Najbardziej na poludnie wysunicta
czgsc ladu afrykanskiego nazywa sie
dzisiaj Przyladkiem Dabrej Nadziei. Nie
zawsze sie tak nazywala . dawniej na-
zywano jg Capo Tormentozo .— Przyla-
dek Utrapien. Mieszkaricy tej ziemi byli
przekonani, ze Zadna t4dz tamtedy prze-

plywajaca nie uniknie zniszczenia. Do-
piero od czasu, kiedy Vasco de Gama,
wielki odkrywca vrzeptynagt bezpiecznie
wody tych stron, ziemie nazwano Przy-
ladkiem Dobrej Nadziei. Moze zycie lu-
dzkie réwniez mialo przyladek uirapien,
obok ktérego zaden cztowiek nie mogt
przejé¢ cato pod wzgledem duchowym
— a byla to smier¢ i grzech. Ale od
chwili Zmartwychwstania nie ma juz
tego groznego przyladka, albo przynaj-
mniej zmienit on nazwe; przez Zmart-
wychwstanie, Chrystus pierwszy prze-
ptynat po tych wodach i odstonit kraine
zywota wiecznego. Ale koniecznym jest,
by na naszego zycia statku sternikiem
byt Chrystus. Gdy wiec Go poznamy,
badiZmy wobec Niego natarczywi i nie-
ustepliwi: Panie pozostan z nami na za-
wsze.

Kiedy mtode zycie zaczyna szukaé.
celu, kiedy to zycie natrafia na burze
miodosci, kiedy wiek niesforny wylamie
sie spod bicgostawionej opieki rodzi-
cow, kiedy cztowiek mtody tworzy wia-
sne rodzinne gniazdo, kiedy niezgoda i
rozbicie zakrada sie do rodziny, a zdra
da i nikczemnns$c¢ famie zloZone przy-
siegi, kiedy wiara chwieje sie i zafa-
muje, a przywiazanie do Ciebie, Jezu
stabnie, kiedy szron siwizny pokryje
glowe, a poorana twarz pragnie juz in-
nego zycia, kiedy dzien ma sie juz ku
wieczorowi i zachodzi stonice zycia —
w ostatnich jego blaskach na tej ziemi
Panie pozostan z nami.

do nikad.

Twoich.

rza sie moje oczy i poznam Cie.

POZNAM CIE PO LAMANIU CHLEBA

Zostan z nami! Wszedl wiec, zeby zostac z nimi. Gdy nastepnie
Zajat z nimi miejsce u stotu, wzigwszy chleb, poblogostawit go, potamat
i dawat im. Oczy im sie otworzyly i poznali Go (tk 24, 29-31).

Tyle ksiag, ktore pozostaty petne liter i zdan pustych, hez Cichie,
- bez znaku, bez nadziei na objawienie Ciebie. Droga do Emaus -— droga

Tyle rozméw nie dokonczonych sukcesem przvhlizenia do Ciebie.
Stowa zamieniaty sig w piteczki pingpongowe, wzajemnie serwowane.
Droga do Emaus — drogg do nikad.

Tyle poszukiwan sladéw Stwércy w naturze. Utykatem w zachwycie
nad harmonia i pieknem. Utykatem w ciekawosci tajemnic rzeczy, a nie

Tyle przystuchiwania sig i oczekiwania pewnos$ci znalezienia Ciebie.
To wszystko piekne zostato nazwane, ale i nieme.

Tyle niepokojow o Ciebie i Twg egzystencje. Coraz ciemniej. Co-
raz gesciej od zaprzeczen. Coraz smutniej.

Poznali Go przy famaniu Chleba.

Poznam Cie przy famaniu Chleba eucharystycznego.

Prosze Cig o zaproszenie do spozycia tego Ch!zba, po kidrym otwo-

ks. T. Rylko.
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(Ciag dalszy ze str. 1)

wigzania do wartosci narodowych, dale-
ko posunietej ofiarnosci na potrzeby
Kosciota, osrodki duszpasterskie i cele
mitosierdzia. Z drugiej jednak strony, w
wielu wypadkach jest to fatwiejsze
anizeli zdobycie si¢ na bezinteresowne
i duchowe zaangazowanie sig w spra-
wy Boze i Kosciota, ktdry bardziej niz
kiedykolwiek potrzebuje ofiarnych ro-
dzin przygotowujacych swych synow i
corki do poswiecenia swego zycia Bogu.

We Francji miodzi ludzie do stuzby
Bozej przygotowuja sie w matym i du-
zym Seminarium Polskim w Paryzu, w
Vaudricourt, w Osny, jest tez nowicjat
w Hesdigneul. Wszystkie Zgromadzenia
zenskie maja swoje nowicjaty we Fran-
cji. w Kraju lub zagranica. Instytucje te
z punktu widzenia materialnego, daia
warunki tak sprzyjajace, ze problem ma-
terialny nie wchodzi w rachube,

Jednak kuznia powotan kaptanskich i
zakonnych jest w pierwszym rzedzie ro-
dzina chrzescijariska. Utrwalaja sie one
na lekcjach dobrze prowadzonego kate-
chizmu, w krucjacie eucharystycznej, w
kotach ministrantow, w Stowarzyszeniu
KSMP. Jest to, przynajmniei u nas we
Francji, na emigracji najprostsza droga,
na ktérej mtody chtopiec czy dziewczy-
na moze ustysze¢ glos powotania.

Powotanie nie jest dzietem ludzkin,
ale faska Bozg, ktdrg w niedziele Powo-
fan trzeba ze szczey6lna gorliwoscig
wyprasza¢ u Pana Roga. Kiedy méwie o
tasce to nie znaczy, se upraszczam pro-
blem. Trzeba tez wyprosi¢ taske wzbu-
dzania powotan dla rodzicéw i dla wy-
chowawcow.

Dlatego zwracam sie z gorgcym ape-
lem i prosba nie tylko o siworzenie wa-
runkéw do rozwijania sie powotan, ale
przede wszystkim o gorgca modlitwe,
aby glosu powotan nie zagluszat roz-
gwar zeswiecczatego $wiata,

Ks. pral. Zbigniew Bernacki
Rektor Polskiej Misji Katolickiej
we Francji

EMIGRACYJINA PIELGRZYMKA
ROKU SWIETEGO
RZYWM
5 - 13 sierpien 1975
«W Roku Swietym 1975 udamy
si¢ do Rzymu, zgndnie z tradycja
naszych ojcdw, na gréb swietych
apostolow Piotra i Pawla, aby wy-
znaé nasza wiare. (ks. kard. Marty,

arcybp Paryza).

Glos - wezwanie

»Przypatrzcie sig powolanin waszemu:
Bog wybrat wlasnie to, co wediug
Swiata gltupie, niemocne, wzgardzone”.

Trzeba wciaz nashuchiwad wieczno-
Sci. Wszyscy jesteémy nieustannie
gdzies wotani: od jednych obowigzkéw
do drugich. Chrzescijanin nie moze za-
grza¢ miejsca, ale jak Chrystus musi
by¢ ciggle w drodze. Musi rozgladac
sig i badad, czy aby ta droga jest dro-
ga wlasciwg, prowadzaca do celu.

Gdy bylem dziecieciem, mysialem jak
dziecie

Niegdysiejsze matki
silwom na pierwsze urodziny kazaly
wybiera¢ miedzy rézancem, kielisz
kiem a pienigdzem. Berbed wyciggat
reke po to, co najbardziej blyszczalo,
a rodzicielka odczytywala jego inkli-
nacje, powolanie 1 przysziosc.

Gdy byics dzieckiem wydawalo ci
sig, ze mozesz by¢ w zyciu wszystkim:
pilotem, lekarzem, inZynierem, pianis-
ta, piosenkarzem, gwiazda Ffilmows...
Teoretycznie miates nieskoriczone mo-
zliwosci, wprost proporcjonalne do
ambicji. Gdy srzedte$ coraz dalej w la-
ta, opadaty po kolei —- jak jesienig lis
cie — twonje marzenia. Stwierdzates
ze srautkiem, Ze nie mozesz zostaé pi-
lotem, bo masz lgk wysokosci; leka-
rzem, bo nie znosisz krwi i cierpienia:
inzynierem, bo nie wydzierzytes z nau-
kg; pianistg, bo za grube palce i brak
wytrwaloéci; piosenkarzem, bo stuch
tgpy 1 glos kiepski; aktorka, bo syl-
wetka...

I tak z twoich mozliwosci wraz z
wickiem powstaje trojkat, na ktérego
szezycie jest twoje prawdziwe i jedyne
powotanie. Powotanie boskie i ludzkie.
Bog bowiem powoluje nas przez ludzi
i w obrgbie relacji miedzyludzkich,
przez zespdt cech, talentéw i przymio-
téw, jakimi nas obdarzyl.

Wszyscv mamy w zvciu taki mo-
ment, ze decvdujemy si¢ w koncu isc
za jakim$ glosem, propozycja. fest to
moment zwrotuy. Wszystkie nastepne
akty decyzji beda juz tylko przypie
czetowaniem tego pierwszego kroku.

swoim malen”

Szczesciem czlowicka jest, gdy jak
najszybciej i wilasciwie odczyta swoje
powolanie: do jakich zadan w Swiecie
i w Kosciele jest predysponowany
przez Boga. [naczej bedzie jak pasazer
bez biletu.

Zostawili wszystko i poszli za Nim

Cho¢ do swigtosci powolani sa wszy-
scy ludzie, to jednak — jak elosi So-
bor Watykanski IT — niektérzy wez
wani sa, ,,by dawa¢ jawne $wiadectwo
pragnicniu nieba i zachowali je Zywe
w rodzinie Judzkiej”. Kosciét zyje i
rozwija sie dzigki Judziom, ktorzy
swoje sity poswiecili na szczegélng
stuzbe Bogu i bliznim.

Zniwo wielkie - robotnikéw malo

Liczbg duchowienstwa katolickiego
na $wiecic szacuje sig na 450 tysiecy.
Jeden ksiadz przypada na 1.400 wier
nych. Jedno nowe powotanie przypada
na 12 tys. wiernych. W Polsce stosunck
ten ksztaltuje si¢ podobnie.

Tak sie sklada, ze w ekonomii zba-
wienia podaz jest ciagle za mata do
popytu. I zawsze aktualna jest zachg
ta Chrystusa: ,Zniwo wprawdzie wiel-
kie, ale robotnikéw mato; proscie
wiec Pana Zniwa, zeby wyprawit robot-
nikéw na swoje zniwo”.

Bég ciagle sklada zapotrzebowanie
na ludzi, ktérzy by bez reszty oddali
swoje cztowieczenstwo w stuzbie Od-
kupienia. Szczegoinie dzis$ — gdy na
gieldzie wartosci spada cena powola:
nia — jest naglaca potrzeba ludzi, kté
rzy pozytvwnie odpowiedza na Boje
wezwanie ,,PojdZz za mng”.

Uéwiadomienie sobie tego narastaja-
cego problemu pozwoli nam aktywiie
wigczyé sie w tradycyiny juz Tydziew
modlitw o powolania kaptanskie i za-
konne.

Boski Gospodarzu: klosy biglejza —
czas zniw. Wypraw w pole nowych
7zniwiarzy! Daj im miodzienczy zapal,
odwagg i sity, by ochoczo wyruszyli do
dzicta i z radoscia znosili cigzar dnia
i upatu. Nie skap im Twojej madro$
ci, aby zrozumieli, ze u Ciebiec nie pra-
cuje sig ani na akord, ani na dnidwke.
U Ciebie pracuje sig dniem i nocg, nie
ogladajac sie na zaplate.

Udziel im roztropnosci, by nie mar
nowali dorodnych, petnych zboza klo-
sow, ale by i nie omijali i nic lekce
wazyli klosow pustych. Wszystkie sa z
Twoich ziaren. Chdarz ich swigtoscia,
by nie ogladali si¢ wstecz i nie zalowa~
li tego, co porzucili.

Daj im wytrwatosé, aby byli do kod-
ca w Twojej shizbie: dla chwaly Two-
jego Imienia, ich i naszego dobra, w
czasie i w wiecznosci.

Ks. Kazimierz Wéjtowicz.
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JEDYNA PIELGRZYMKA ROKU SWIETEGO DO RZYMU

Zgodnie z uchwalg Rektoréw Polskich
Misji Katolickich ~w Europie, jedyn.a
wspblna Polska Pielgrzymka Emigracyj-
na Roku Swigtego do Rzymu odbedzie
sie w sierpniu. Dla nas z Francji trwac
bedzie od 5 do 13 sierpnia. Zorganizo-
wanie tej pielgrzymki zlecitem Polskie-
mu Zjednoczeniu Katolickiemu.

‘Nie powtarzam szczegétowego komu-
nikatu dotyczacego cen, godzin wyjaz-
du i powrotu oraz programu; czyni to
p.ZK. na tamach ,Narodowca" i ,,Giosu
Katolickiego".

Niniejszym apelem pragnatbym za-
checié tych, kidrzy sie jeszcze nie zde-
cydowali do wyjazdu albho ieszcze sie
nie zgtosili. Ostatni termin zgtoszen
uptywa z dniem 20 maja br.

Pragne réwniez wzbudzi¢ poczucie na-
szej solidarnosci jako calej Emigracji
we Francji, ktora bedac najliczniejsza
w krajach Zachodniej Europy, wypada,

aby byta najliczniej reprezentowana w
spotkaniu z Ojcem swietym. Przede
wszystkim za$, aby jak najliczniej sko-
rzystata z Roku taski, jakim jest ten
Rok Swiety.

Prosze nie ociagac sig i nie zywic¢ na-
dziei . ze w ostatniej chwili da si¢ jesz-
cze co$ zatatwié. Pielgrzymka na te mia-
re wymaga zamowienia pociagu, zatat-
wienia catege szerequ formalnosci w
hotelach a dla obywateli z pnlskim pasz-
portem kilkutygodniowych staran o
rozmaite wizy.

Zywie gtebokg nadzieje, ze przypada-
jaca raz na 25 lat Pielgrzymka Rolku
Swietego potaczona z bogatym progra-
mem zgromadzi setki pielgrzymow.

Ks. pral. Zbigniew Bernacki

Rektor Polskiej Misji Katolickiej
we Francji.

KRONIKA REL!GIJNA

POWOLANIA KAPLANSKIE W POLSCE fan w 1974 r. wyniosta 194, a w roku

Pomimo ogdlnoswiatowego  kryzysu
powotan do stanu duchownego, semina-
ria diecezjalne i zakonne w Polsce sa
coraz liczniejsze. Wzrost liczby alum-
néw zwtaszcza tatwo zauwazyC ra pier-
wszym kursie, ktory w roku 1971 liczyt
700 seminarzystow (w tym 551 diece-
zjalnych i 149 zakonnych); w 1972 —
824 (607 i 217); w 1973 — 942 (657 i
275); w 1974 —- 1.006 (759 i 247).

Nowo wyswieconych kaplanéw w
Polsce bylo: w 1969 __ 406 (z czego:
256 diecezjainych i 150 zakonnych);
w 1970 _ 381 (263 i 118): w 1971 —
480 (356 i 124); w 1972 __ 604 (471 i
133); w 1973 — 557 (450 i 107); w
1974 _ 638 (486 i 152). W ostatnich
za$ trzech latach w Polsce zmarto ksie-
zy: w 1971 — 253 {w tym: 200 diece-
zjalnych i 53 zakonnych); w 1972 -
258 (203 i 55); w 1972 __ 273 (217 i
56).

POWOLANIA KAPLANSKIE
WE FRANCJI

Liczba powotan kaplanskich we Fran-
cji wzrosta w 1974 r. o 30 proc. w po-
rownaniu z rokiem 1973. Zgodnie z in-
formacjami podanymi przez krajowy
Osrodek Powotann (NCV) liczba powo-

poprzednim 151. Tak wiec, po raz pier-
wszy od 12 lat nastapil wzrost liczby
kandydatow do kaptanstwa.

PRZEKLADY PISMA SWIETEGO

Biblia zostata dotychczas przetluma-
czona catkowicie lub czesciowo na 1.549
jezykéw. Prace nad przekladem Biblii
na dalsze 700 jezykdéw sa w toku. Jedy-
nie w roku 1974 ukazaly sie 23 nowe
przektady. Petne ttumaczenie Starego i
Nowego Testamentu zostato dokonane
na 257 jezykdow swiata.

POLSCY MISJONARZE

Do pracy na terenach misyjnych w
1974 roku wyjechato z Polski 76 misjo-
narzy i misjonarek, w tym 36 ksigzy za-
konnych, 15 ksiezy diecezjalnych, 5 kle-
rykéw zakonnych, 2 braci zakonnych i
18 sidstr zakonnych. Do Afryki wyje-
chafo 29, do Ameryki Potudniowej 23,
Oceanii 14 i do Azji 10. W sumie polscy
misjonarze w roku ubieglym udali sie
do 24 réznych krajéw. Prawie wszyscy
dotgczyli sie do pracujacych juz w tych
krajach polskich misjonarzy. Po raz
pierwszy podjely prace misyjng w Ka-
merunie Siostry Stuiebniczki NMP z

Lesnicy. Beda one wspdipracowaly z
polskimi Oblatami, ktérzy pracujg na
pdinocy Kamerunu w diecezji Garoua.
Ksieza diecezjalni wyjechali do naste:
pujacych krajow: 8 do Brazylii, 1 do
Tanzanii | 3 do Nowej Gwinei. Wiek-
szo$é z nich przebywa obecnie na kur-
sie jezykowym i przygotowawczym do
swej przysziej pracy. Z poczatkiem ro-
ku 1975 w réznych krajach Azji, Amery-
ki Poludniowej i Qceanii pracowalo w
sutnie 877 polskich misjonarzy i misjo-
narek.

»2000 LAT CHRZESCIJANSTWA™

.Towarzystwo historii chrzescijan-
skiej"" we Francji rozpoczeto wydawanie
nowej kolekcji pt. ,,2000 'at chrzesci-
janstwa"  sktadajacej sie z dziesieciu
300-stronicowych  tomow, omawiafa-
cych najwazniejsze momenty historii
chrzescijanstwa we Francji i na $wie-
cie. Nowa kolekcja ukazywac sie be-
dzie pod patronatem wybitnych teolo-
gow, biblistéw, historykéw, m. in. teo
loga O. Chenu, pastora Dumas.. poety
Pierre'a Emmanuela, publicysty Geor-
ges'a Hourdin, profesoréw uniwersyte-
ckich Andre Mandouze i Pené Remond.

ROK SPRAWIEDLIWCSCI W RELGII

Wierni w Belgii rozszerzyli przezywa-
nie Roku Swietego o zalecenia Roku
Sprawiedliwosci. Jest to inicjatywa eku-
meniczna, katolickoprotestancka a jej
celem jest zwrdcenie uwagi na bied-
nych, ktérzy stanowia, wedhig ocen 10
proc. spoteczenstwa belgijskiego. Sa to
przede wszystkim bezrobotni, rencisci
i ludzie starzy {ok. 100 tys.). Malo kto
wie, ze w Belgii 400 tys. rodzin zyje w
nedznych klitkach, glownie na przed
miesciach wielkich miast. Zwieksza sie
tez z roku na rok margines spoteczny.
Wierni belgijscy postanowili zwrdcic
baczniejsza uwage na te nieréwnosci i
zwalczaé je dostepnymi sobie sposoha-
mi.

NA PODOBIENSTWO FERMENTU

Prasa katolicka przynosi co roku wia-
domosci o zwigkszajace] sie liczbie dia-
kondéw. W 1973 r. bylo ich niewiele po-
nad 800, w 1974 r. juz ponad 1.000. Trud-
no wprost przeceni¢ role tych ludzi, w
wiekszosci obarczonych rodzing, praca
zawodowsy, ktérzy catg swag energie,
wolny czas poswigcaja sprawom wspol-
parafian, wykonujac takie odpowiedzial-
ne funkcje koscielne jak m. in. glosze~
nie Stowa Bozego, udzielanie Komunii
sw., Chrzty, itp.
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Wanda ZAKRZEWSKA {

NASZ DOM

Odtad nasze zycie zaczeto skupiaé sig kolo 16zka starego
pana. Przy nim wspdlnie omawialismy nasze sprawy, jed-
liSmy positki, starsze dzieci odrabialy lekcje, a milodsze
przychodzity z zabawkami. Zabieratam je dopiero wtedy,
gdy widzialam, ze chory jest zmeczony i pragnie sie prze-
spaé. Pielegnowatam go tez wedlug wskazowek liekarza,
jak umiatam najlepiej, ale choroba czynita postepy i stary
pan stabl coraz bardziej. Coraz czesciej tez mdwit zdania
jakby bez sensu, ktore ja tylko rozumialam, pamigtajgc opo-
wiadanie Janowej. Jego gniew na syna byt wciaz tak zywy
jak przed laty. Wspominajac o nim, nie nazywal go po
imieniu, lecz méwit o nim , kto$".

— Ktos mial za duzo pieniedzy i za duZo ziemi .— mru
czal. — Nic tak nie psuje cztowieka jak bogactwo, na kt6-
re sam nie zapracowal. Przeklete pienigdze, przeklete dzie-
dzictwo. A przeciez kto$ nie byt zty, tyiko staby.

Pewnego razu, szukajac czegons w biurku starego pana,
znalaztam w jednej z szuflad fotografie kilkuletniego chiop-
ca na koniu. Spod rozwichrzonei czuprynki patrzyly fadne,
bystre oczy podobne do oczu starego pana, twarzyczka ja
sniata uémiechem. Potozytam te fotografig na kotdrze cho-
rego. Kiedy sie obudzit, wzigt ja do reki i przyblizyt do
oczu. Najpierw gniew i oburzenie, potem Zzai i tesknota
odbity sie na jego wychudtej twarzy. Patrzyt dlugo na obra-
zek, a potem schowat go pod poduszke. Na drugi dzien
wchodzac do pokoju zobaczytam starego pana wpatrzonego
w fotografie z tym samym smutnym, tesknym wyrazem w
oczach. Wtedy powzigtam plan. Byl $miaty, ale mozliwy
do zrealizowania.

Nie méwigc nic nikomu, udatam sie do Janowei. Tym
razem los mi sprzyjatl. Janowa wtasnie wrdcita z podrézy
i chociaz zmeczona po nie przespanej nocy, krzatata sig
koto gospodarstwa. Opowiedziatam jej o moim zamiarze.

— To bytoby wspaniate, Jagddko! — zawotata. — Jest
w Warszawie takie biuro, gdzie maja adres kazdego miesz-
kanca.

— Widze inng trudnosé, proszg pani. Droga do Warsza-
wy duzo kosztuje. Choroba starego pana pochioneta pra-
wie caly nasz zapas ze sprzedazy jarzyn i owocow. W tym
roku nie zarobiliémy wiele, bo Niemki pare razy zabraty
nam towar z targu nie placac wcale.

— Moge ci pozyczy¢ pieniedzy -— zaofiarowata sie po-
czciwa Janowa.

— Pozyczyé latwo, oddaé trudniej. Nie, ja przysztam pa-
nig prosic¢ o co innego. Czy nie mogtabym pojechaé zamiast
pani i zarobi¢ tym na droge?

Janowa zaczela sie zastanawia¢, myslac na glos:

___ Jest duzo trudnosci. Trzeba strzec sie obtawy w po-
ciggu i w Warszawie. Trzeba dzwigaé cigzkie pakunki. Je-
dzie sie jedng noc, a wraca druga, w $cisku, w zaduchu...

__ Dam rade, na pewno dam rade! Widziatam dziewcze-
ta w moim wieku jezdzace stale na handel, a ja przeciez
tylko jeden raz pojade. Niech sie pani zgodzi!

—_ Oddatabym cig pod opieke mojej sgsiadki — zaczeta
ustepowaé Janowa. — Co do mnie, z rozkoszy zostane W
domu.

A wiec jade! Wicek i Tomek dosé markotnie przyjeli wia-
domos$¢ o mojej eskapadzie. i

— Lepiej, zeby ktéry z nas pojechat — twierdzili.

— O, nie, nie. Nie znacie Warszawy, pobtadzicie, a zre-
sztg chfopcow Niemcy predzej ziapia -— zadecydowatam
stanowczo.

Miodsze dzieci nie zostaty wtajemniczone, bo bylby
ptacz. Stary pan juz tylko drzemat czly czas i coraz mniej
wiedzial, co sig koto niego dzieje. Ale w reku ciagle trzymat
fotografie syna. -

WYPRAWA

Za kilka godzin z innymi kobietami z kolonii kolejarskiej
maszerowatam juz ku dworcowi. W plecaku miatam dzie-
sie¢ kilo masta, w walizce taka samg ilosé kietbasy.

Nadjechat pocigg. diugi wgz prawie pustych wagonéw
.Nur fur Deutsche” i trzy przepetnione wagony dla nas.

— Pchaj sie, gdzie mozesz! — krzyczy moja opiekunka
i rzuca sie naprzéd z tlumem szturmujacym i tarasujacym
réwnoczesnie wejscia. Kilku najsilniejszych mezczyzn, nie
zwazajac na krzyki i protesty, wpycha sie do wagonu, w
ktérym juz jest tak petno, ze drzwi zamknaé nie mozna.
Ledwie weszli, obracaja sie przeciw ewentualnym nasla-
dowcom:

— Gdzie leziecie, gdzie?! Na glowy?!

Sasiadka kinie i narzeka, biegamy bezradnie od drzwi do
drzwi, wszedzie sytuacja jest taka sama albo bhardzo po-
dobna.

— Nie da rady — sapie. Musimy jazde odlozyé do ju-
tra, dzi§ jest wyjatkowo petno.

Mysle z rozpacza, ze kazdy dzierr odbiera sity staremu
panu, i wotam:

— Chodzmy do wagonéw niemieckich, sa prawie puste.

—— Zwariowalas, dziewczyno. Wyrzucg nas i odbiorg
towar!

Zawiadowca stacji, gruby Niemiec w okularach, daje juz
znak do odjazdu.

W tym samym momencie, jak dwa zwinne koty, przypa-
daja do mnie chlopiece postacie. Za chwile nie mam ani
walizki tamujacej ruchy, ani plecaka uciskajacego ramiona,
i unosze sie nad ziemia Zeglujgc w powietrzu ku otwarte-
mu oknu wagonu.

— Nie moglismy przyj$é weczesnie] — stysze jeszcze
zdyszany glos Tomka. Po krétkiej jak mgnienie oka chwili
jestem juz po drugiej stronie.

W ciemnym wnetrzu wagonu panuje goraco i zaduch nie
do opisania. W pierwszej chwili mysle, ze sie udusze.

Pocigg rusza z miejsca. Juz w biegu otrzymuje od Wicka
moja walizke i plecak, ktére laduja gdzies na kolanach i
karkach moich wspdtpasazeréw. Jakies glosy w ciemnos-
ciach wyrazajg siarczyscie i dosadnie oburzenie i gniew,
ktos grozi wyrzuceniem moich ,.pinkli” za okno, kto$ sie
za mng ujmuje... Czyjeé rece umieszczajg moje manatki
gdzies na pétkach, jakies nogi usuwaja sie o kilka centy-
metréw, abym mogta postawié swoje, bo dotychczas wi-
siatam w powietrzu. Przy silniejszym wstrzgsie pociggu
opadam na jakies ttumoki i juz na nich zostaje, szczesliwa,
ze siedze. Do moich plecéw przylegaja inne, tworzac opar-
cie. Na kolanach ciazy mi czyjas uspiona gtowa, obrzydli-
wy dym z fajki co chwila uderza w twarz, ale to wszystko
gtupstwo wobec tego, ze jade!

(Ciag dalszy nastapi)
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LUDZIE SA TAGY

NAJMEODSZA GWIAZDA. - Roineo
pochodzi z maleiikief wioski {cnfo
Lyon. Ma obecnie 13 lat a przeciez je
gb kariera piosenkarska zaczeta sie
dwa lata temu! Nagranie przez Romea
szlagieru, ktory ~wykonywany byt
przed laty przez stynnego Tino Ross:,
stato sig prawdziwa sensacjq. Piosenka
,Petit papa Noél” znalazta sig z miej
sca na czolowych miejscach  francus
kich list przebojow. Takim sumym, a
moze nawet wiekszym szlagierem sta
la sig druga piosenka nagrana przez
Romea: ,,Ton petit amoureux”. Ronieo
zaczal $pieweé majge lat cztery! Wys
tgpowal wiedy w kawiarni swoich ro°
dzicow w rodzinnej wiosce. Wykony
wat oczywiscie szlagiery  stynnych
gwiazd stvszane w radio i telewizji.
Potent, znany juz jako ,cudowne dzie
cko” byt solistg niewrelkiego chirku
dziecigcego. Zwrdcili wowezas uwage
na niego impresuriowie. Zauwazyli nie-
pospolitg  muzykalno$c malca i pigk:
ng barwg jego glosu. Zaproponowali
mu nagranie longplaya. Dopiero jed:
nak wymicnione dvie piosenki przy
niosly mu wielkq popularno$é. Romeo
pozostat skromnym chiopcem. Cieszy
sig sukcesami, na razie jednak, mimo
nalegan impresaricw, nie md mowy o
opuszczeniu  rodzinnej wioski i prze
niesieniu sig do Paryia.

OBJIAD STULECIA. - Tak nazwane
we Francji przvjecie w Patacu Elizej
skim z udziatern prezydenta Giscard
d'Estaing i czotowych kucharzy fram
cuskich. Najwybitniejszemut 7z nich
Paul Bocuse premier privpigt Legie
Honorowa do bidtego lucharskiego ki
tla. Na obiad sktadata sig zupa truflo:
wa, tosos, filet z kaczki w sosie z czer
wonego wina, safata z jarzyin w sosie
jajowo $mietanowym, sery, tort czeko-
ladowy z waniliowymi lodami, pozio
mki. Towarzyszyly temu (akie wina
jak Chdteau Margaux i szumpan Boe
deren. Whrew pozorom Bocuse nie
przygotowywal obiadu, lecz dziesieciu
zaproszonych gosci - innych najlep
szych kucharzy we Francji. Byli to
wszystko meiczyini. Jak powiedziat
bowiem Bocuse, , gotowanie jest jak
niegdys wojna - wielkq przygoda. A
kobiety nie podejmuja 1akiego ryzyka,
co nie przeszkadza, ze na co dzien to
one wlasnie wykonuja tg cigtkq pra-
ce'. Wspomniany obiad stulecia kosz
towat 55 dolaréw od osoby.

Kiedy wieje mistral

Po powrocie staje si¢ ponownie przed-
miotem gwattownyth atakéw. Grozg mu,
ze zostanie pozbawiony obywatelstwa
francuskiego. Nowe zarzadzenie wykre-
$la ,biskupa z listy wyborczej, na kto-
rej powinni figurowaé jedynie Francu-
zi”. Tym razem biskup zareagowal gwai-
townie. Po konsultacjach z dwoma wy-
bitnymi adwokatami wnosi natychmiast
sprawe do sadu.

Jakkolwiek Rzym oburzony byt nie
sprawiedliwym traktowaniem  swego
dostojnika, to jednak uznat jego skarge
za przedwczesna i zazadat jej wycofa-
nia. Biskup jest wzburzony. Ztozonu go
w ofierze, jego, ktéry tak walczyt o
triumf wiadzy Stolicy Apostolskiej.
Schyla jednak gtowe. ,Pozostaje mi tyi
ko — pisze__ poleci¢ sie taskawosci
Ojca éw., ktdremu powierzam swa spra-
we i honor'. A oto ostatni odruch pako-
nanego: ,.Gdyby przesladowanie zmusi
fo mnie do opuszczenia kraju i schro-
nienia sig w Rzymie, wiem, 7ze nie mogt
bym tam liczy¢ ani na pomoc ani na
wzgledy. Rekompensate otrzymam jedy-
nie od Boga".

Dwa lata pozniej, 24.X11.1837 r., For-
tuné ustepuje z urzedu, a obejinuje go
jegyo bratanek. ,Tak oto zakenczyt sie
ten przewlekty kryzys, kidry byt najciez
szg préba w dlugim Zyciu biskupa.
Wstrzas jaki przezyt wowezas byl wpra-
wdzie bolesny, ale wplynat korzystnie
na zmiane jego pogladéw, zachowanie,
a nawet na samg jego dusze”.

. PASTERZ

SCALANIE

W ostatnim etanie swego burzliwego
zycia bp de Mazenod byt mniej nieprze-
jednany, bardziej gietki i bardziej ot-
warty na realia nowego zycia. Madal
jednak bedzie smagat jak mistral, zwia-
szcza kiedy zdarzy mu sie ,.wstaé lewa
noga'. W pewne dni, podobnie jak to
miato miejsce w przesziosci, podbijac
bedzie ludzi przy pierwszym zetknieciu,
a w inne bedzie dziatat odpychajaco na
swoich rozmowcéw. Zaskoczeni i uraze-
ni, pozostang juz takimi na zawsze.

Eugeniusz de Mazenod ma 55 lat. Za
kilka miesiecy obejmie siedzibe bisku-
pig w Marsylii. Stanie sie pasterzem
wszystkich. ,,Trzeba mi bedzie przywig-
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zaé sie do tych ludzi, jak ojciec do
swych dzieci.. Stowem, bede musiat
odda¢ sie im catkowicie rezygnujac z
wygdd, upodoban, odpoczynku, a nawet
zycia”. Swiadomy swych brakow wota
zaniepokojony: ,.Panie wspomo6z mnie,
sam przyjdZ mi z pomoca’l Wszystkie
drgnienia duszy biskupa pozostajg w
doskonatej harmonii z duszami, ktdre
mu powierzono, réwnie biednymi jak
jego. ..Swoje zhawienie muszg 0sigyngs
przez nie; musze sie zbawié z nimi..."".
Pasterz zostaje potaczony na wieki ze
sWg owczarnia.

Bp de Mazenod szuka nowych rozwia-
zan, strzasa kurz starych nawykow, ale
nie dopuszcza do skrajnosci. Przykre
dodwiadczenia z przesziosci bhyly dla
niego ostrzezeniem. ,Nie znaczy to, Ze
chee rozpeczaé od zrywania z wszyst
kim. Mie. Stanowczeéé bedzie zawsze
miarkowana fagodnoscia...”. Chociaz bp
de Mazenod stat sie juz mniej nieprze-
jednany, to jego przeszio$é kaze nami
miino wszystko przypuszczas, ze kiero-
watl bedzie diecezjg i zgromadzeniem z
rzadko spotykana stanowczoscia, i 7e
w swojej walce dla Koéciota, nie cofnie
sie przed niczym.

REKA CIEZKA.
ALE WSPANIALOMYSLNA

Od chwili objecia wiadzy bpowi For-
tuné nie hrakowato zdecydowania. Jego
wsp6ipracownicy obrali te sama droge.
Wykreslili ze swego stownictwa wszy-
stko co przypominato kompromis lub
stabos¢, ale wzbogacili je tam, gdzie
chodzito o umocnienie autorytetu bis-
kupa. Posypaly sie rozkazy, polecenia,
rozporzadzenia, przepisy, cenzury, wy-
roki, kary, zawieszenia, interdykty... W
jednym tylko dniu Eugeniusz de Maze-
nod rzucit 6 interdyktéw.

Mozna sabie zadaé pytanie z jakimi
ksiezmi miat do czynienia biskup Mar-
sylii? Mozna by rowniez pytaé, czy znat
prace duszpasterska? Ciecezja potrze-
bowata z pewnoscig przelozonego, bo
pozostawiony zbyt dtugo samemu sobie
kler zaczat holdowaé indywidualizmo-
wi. Ponadto Marsylia stata sig przysta-
nig dla obcych ksigzy, naplywajgcych
.ze wszystkich wzburzonych czesci
swiata". Niektorzy sposrod nich zacho-
wywali sie zbyt swobodnie. Potrzebna
wigc byla pewna selekcja.

6
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Pierwszy dom oblatow w Marsylii.

Kler miejscowy odgrywat pozytywna
iole, ale brakowato mu spoistosci. Z
drugiej jednak strony, niektérzy szalen-
cy. aczkolwiek nieliczni, posuwali sie
do ekstrawagancji. Jeden z nich sprze-

dawal nawet 2z wysokosci ambony ..
ryby z cudownego potowu., WNalezato
koniecznie zajgé sie tym klerem. Bp

Fortuné i jego bratanek zabrali sie do
pracy energicznie. Czy umieli jednak
zawsze znalezé najskutecznieisze roz-
wigzanie? W kazdym badz razie, Pan
Bog byt swiadkiem, ze w swym dziata-
niu kierowali sie jedynie idea niena-
gannego kaplanistwa. Prawdg jest, ze bp
Eugeniusz miat czasami ,.ciezka rgka i
byl porywcezy'. Wiedziat réwniez dobrze,
2e wielu ksigzy z diecezji nienawidzi
go, ale nigdy nie chciat poswiecic¢ dusz-
pasterstwa na rzecz dyscypliny. Kochat
swych ksiezy jak braci i pochylat sie
nad ich cierpieniami.

Czyz nie marzyt, zeby w kazdej para-
fii powstata mata spotecznoéé, w ktorej
proboszcz i wikary, dotad odizolowani,
zyliby razem dzielac ten sam chleb, te
same troski, a lgczac swoja energie ka-
ptanska? Projekt ten uchodzit w oczach
pofudniowcéw za wywrotowy i wywotal
powszechnie oburzenie. Wroci do tego
projektu podiniej i udoskonali go.

O jego trosce o kler swiadczy réw-
niez list, ktory skierowat w r. 1832 do
niejakiego ks. Martin. Biskupstwo wys:
tapito z cenng inicjatywa. Zaproponowa-
no rozdzieli¢ caty dochéd uboczny, tzn.
nie pochodzacy z pensiji, miedzy probo-
szczdéw i wikarych miasta. Ddtad wszy-
stkie parafie, bogate czy biedne, miaty
by ten sam dochod. Eugeniusz de Maze-
nod zostat zaatakowany przez dziennik
.Le Semaphore”. Zarzucano mu, Ze fa-
woryzuje mfodych kosztem starszych,
aby mdéc pewniej rzgdzié w oparciu o
nowy generacje. Nieuczciwy ks. Mar-
tin, bo on to byt autorem oskarzenia,
zastanowit sie w koncu i nie mogac
ud?wigngé ciezaru bezecenstwa wyznat
je pokornie bpowi de Mazenod. ,Mdgj
drogi przyjacielu — pospieszyt z odpo-
wiedzia . straszny” wikariusz general
ny. —— Zaraz po przeczytaniu listu chcia-
tem sie uda¢ do Ksiedza, 2eby go uspo-
koié, pocieszy¢ i ztozyé pocatunek po-
koju... Postanowitem, ze bede pamietat
jedynie o skrusze Ksiedza...".

List ten jest tak dalece wietkoduszny,
ze zastugiwathy na przytoczenie w cato-
éci. Stanowi to dowdd, ze jakkolwiek
bp Marsylii szybko siegat po interdykly
i suspensy, podobnie jak to praktyko-
wano w wielu innych diecezjach, to
jednak nie by} pozbawiony serca.

JAK MATKA SWE DZIECIE

Jako Wikariusz generalny i zarazem
superior generalny, biskup trzymat krot-
ko swoje zgromadzenie. Po 21 latach
istnienia, liczylo ono zaiedwie 42 czton-
kow ze slubami na 205 oséb jakie wsta-
pity do nowicjatu, Zatozona jedynie 10
domoéw i mimo $miatych plandw i usi}-
nych zabiegdw biskupa de Mazenod,
Oblaci nie objeli jeszcze misji zagrani-
cznych.

Liczba cztonkéw niezadawalajaca, ich
jakodé réwniez byta bardzo przecieina.
przynajmniej w poczatkach, kiedy to
ksieza, przyzwyczajeni do pewnej nieza-
leznosci w swoich parafiach, zostali na-
ktonieni bez przygotowania i jak gdyby
whrew nim do przestrzegania drobiazgo-
wego [ surowego regulaminu zycia za-
konnego. Wiekszosci z nich zabrakto
tchu i nie nadgzali za krokiem przets-
zonego. Byli jednak i tacy, kidrym sig
to udafo: Suzanne, ulubione dziecko za-
fozyciela; Albini, apostol i cudotwoérca
Karsyki; Guibert, subteiny dyplomata.

ttum. ks. Jozef Kuroczycki.

(Ciag daliszy nastapi)

Migawki emigracyjne

200 LAT ,GAZETY WARSZAW-
SKIEJ" ucicita specjalnym numeremn
jubileuszovwym |, Mvsl Polska” - dwir
(vgodnik ,poswigcony Zyciu i kulturze
Narodu"”, ukazujacy sig w Londynie -
jako ,czotowe pismo ruchu narodo-
wego na Emigracji”. I. Giertych w ar
tvkule pt. ,Diiescie lat stuzby Naro
dowi” pisze: Mija w roku bieigcym
dwiescie lat od zalozenia ,Gazety War-
szawskiej"”, najstarszego z istniejgcych
pism polskich, a jedinego z najstar
szych isiniejgevch pism w $wiecie, za-
lozonego w roku 1774. (Dla poréwna-
nia warto stwierdzié, ze londynski
»The Times” zostal zaloiony w roku
1785, a wige jest od ,Gazety Warszuw-
skiej™™ o 11 lat miodszy.  Londyhski
»The Daily Telegraph’ powstat w roku
1855, w 81 lat po ,Gazecie Warszawr
skiei”; to prawdua, ie polgczyl sig on
w okresie migdzyvwojennym ze zlikwi-
dowanym dziennikien: ,,The Morning
Post”, zatozonym w roku 1772, a wiec
o dwa lata od ,Gazety Warszawskici”
starszym. Paryskie ,Te Figaro”, zalo-
Zone w roku 1854, jest o 80 lat od ,,Ge-
zety  Warszawskiej” ntodsze. le
Temps"”, poprzednik dzisiejszego ,Le
Monde” zatoiony w 1861 roku, byt o
87 lat miodszy. Amerykanski ,The
New York Times"”, zatoiony w 1851 r.,
jest o 77 lat ntodszy. Niemiecka
WFrankfurter Zeitung”, kidrej dalszym
ciggiem jest dzisiejsza ,Frankfuiter
Allgemeine Zeitung”, zolozona w 1865
roku, o 92 laia miodsza. Szwajcarska
WJournal de Genéve” zalozona w 1834,
o 60 lat miodsza. Rzymski ,,Osservato
re Romano", zafoiony w 1861 roku,
o 87 lat miodszy)”.

KOtO VAL-DE-MAKNE. - 2 marca
odbvio sig¢ roczne zebranie cilonkow
Kola Val-deMarne. Zebranie, w kto

rvm wriglo udzial 19 cdtonkadw, powor
tato do Zycia nowv zarzgd. Prezesem
zostal wybrany Jan Boroni, sekreta
rzem - B. Podrzveki, skarbunikiem =
idzef Szczupak.

NAUKOWIEC POLONIJNY W KI'L.
- W Katolickim Uniwersytecie Lubel
skim przebywat pracownilk naukowy
Uniwersytetu Yale w New Haven w
Stanach Zjednoczonych, dr Karol For
rowski, specjalista w dziedzinie zaga-
dnient wspdczesnej wmlodziezy i wystg:
pujacego wsrdd mniej zjawiska ,kon
trakultury”. K. Borowski jest sekreta
rzent Uniwersyteckiego Komitetie  do
Spraw Wymiany Naukowej i Kulter
ralnej z Polskq.
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TAJEMNICA MSZY SWIETEJ

Zbawienie

Bég wyrazit nieograniczony sposob
swojego bytu, mdwigc do Mojzesza :
.Ja jestem ten, ktsry Jestem”. Czyny
Boze nie podlegaja wiec zadnemu ogra-
niczeniu w czasie, ani przestrzeni. W
Bogu nic sie nie zmienia, nie przemija,
nie zaczyna, ani nie konczy. W Bogu
wszystko jest.

To wszystko odnosi sie réwniez do
aktu zbawienia. Zeby to wyrazié w jakis
sposob bardziej dostepny, powiedzmy,
7e zbawienie cztowieka jako czyn Boga,
jest wieczng mysla Boza. Kiedy za$ mys$!
ta zostata wypowiedziana, wiedy ,,Stowo
ciatem sie stato” dla zbawienia nasze-
go, wiedy Bozy czyn zostal wilaczony w
dzieje ludzkosci mierzone czasem i
przestrzenig. Dlatego tez sw. Pawel mo-
wi o ,tajemnicy zakrytej od wiekéw w
Bogu, ktéry wszystko stworzyl”, a kto-
ra ,.wedlug odwiecznego przeznaczenia
wypelnif w Jezusie Chrystusie Panu na-
szym™ (Ef 3, 9. 11).

Gdy méwimy, ze Bég od wiexow zba-
wia cziowieka, ze zbawienie jako czyn
Bozy jest wieczne, ze ono ,jest” zanim
cziowiek i Swiat zaistnial — wypowia
damy prawde. Pismo $w. na wielu miej-
scach méwi o zbawieniu, ktére od wie-
kéw istniato u Boga, zanim $wiat zaist-
niat, jak rowniez o tym, ze onc sie nie
skoriczy nawet wtedy gdy swiat istnieé
przestanie.

Zbhawienie, ktére odwiecznie jest w
Bogu, Chrystus Pan wiaczyt w dzieje
ludzkosci ofiarg samego siebie i usta-
nowit msze sw. po to, aby zbawienie to
przez wszystkie czasy i w kazdym miej-
scu bylo dostepne kazdemu cztowieko-
wi.

Zbawienie cztowieka bylo w myéli
Bozej juz wtedy, gdy jeszcze czlowie-
ka ani $wiata nie byto. Sw. Piotr méwi:
.Wiedzcie, ze nie skazitelnym ztotem
ani srebrem zostaliscie wyzwoleni... ale
cenng krwia Chrystusa, jako niezmaza-
nego i niepokalanego baranka, ktéry...
byl przeznaczony przed stworzeniem
Swiata” (1 P 1, 19ns). W planie
Bozym, Chrystus Pan jest od wiekéw
zbawicielem przez swojg ofiare krwi.
Nawet zanim $wiat zaistniat. W Apcka-
lipsie, $w. Jan méwi nawet ..0 baranku
zabitym od zatoZenia swiata™ (13, 8).
To samo wyraza Chrystus Pan gdy w
wieczerniku sie modli: ,Wstaw mnie

odwieczne 14

Ty Ojcze u siebie samego chwata jaka
miatem u Ciebie pierwej nim powstaf
swiat” (J 17, 5).

Chrystus Pan hardzo czesto podkres-
lat swéj Bozy odwieczny charakter, gdy
dawal sie poznawaé tym co go stuchali.
Gdy go pytali: ,Ktézes ty jest? Rzek!
im Jezus: Jam poczatek” {J 8, 24). W
jakim znaczeniu to sfowo ,.poczatek”
nalezy rozumie¢, $w. Jan powiedziat w
swojej ewangelii: ,,Na poczatku bylo
Stowo, a Stewo byto u Boga, a2 Bogiem
byto stowo™ (J 1, 1).

Jak Bég méwit do Mojzesza, Ze ,jest
tym ktory jest”, podobnie Chrystus, tym
samym stowem ,jest” okresia swoje
Boze istnienie niezaleine ani od miinio-
nych ani od przysztych czaséw. Mowi
bowiem do Zydéw: .Zaprawde powia-
dam wam: Pierwej nim Abraham byt,
jam jest” (J 8, 58).

Tym samym stowem ,jest” Chrystus
réwniez wyprzedza to co w ludzkim po-
jeciu dopiero poiniej sie stanie. ,,Gdy
podwyzszycie Syna Cziowieczegn wte-
dy poznacie, zem ja jest” (J S, 28). ,Juz
teraz mowie wam zanim to sie stanie,
abyscie gdy sig stanie uwierzyli, zem
ja jest” (J 13, 19). Szczegdlnie zas, gdy
obiecuje Apostotom, ze zostanie z ni-
mi, wtedy méwi: ,.Otoja jestem z
wami po wszystkie dni az do skoncze-
nia swiata” (Mt 28, 20).

To sg wprawdzie ostatnie stowa ewan-
gelii §w. Mateusza. Jednak to nie ko-
niec, a racze] poczatek nowych dziejéw
i nowego stanu ludzkosci pojednanej z
Bogiem i 2yjacej w ,.przymierzu nowym
i wiecznym”. Aby wyczué caly wyniiar
Chrystusowego sfowa ,jestem z wami
po wszystkie czasy', trzeba cdczytaé
ostatnig scene ewangelii Sw. Mateusza
(28, 16ns.}". Jedenastu uczniéw poszio
do Galilei, na gore, gdzie im byt naka-
zat Jezus... A Jezus przystapiwszy ode-
zwat sie do nich mowigc: ,,Dana mi jest
wszelka wladza na niebie i na ziemi.
ldgc tedy nauczajcie wszystkie narcdy,
chrzczac je w imie Ojca i Syna i Ducha
Sw., nauczajac je zachowywac wszyst-
ko cokolwiek wam przykazatem. A oto
ja jestem z wami po wszystkie dni az
do skoriczenia $wiata".

Ostatnie stowa ewangelii $w. Mateu-
sza, w przedziwny sposob tacza sie z
pierwszymi stowami tej samej ewange-

lii: A to sie stalo, aby sie wypehito,
co jest powiedziane od Pana przez pro-
roka moéwiacego: ,Oto Panna pocznie i
porodzi syna i nazwg imig Jego Ema-
nuel, co sie wyklada: Bag z nami” (Mt
1, 22 ns.}.

Ta obietnica byta przez Boga, dana
prorokowi. A wiec Chrystusowe ,Ja
jestem z wami”, to nic innego jak spet-
nienie odwiecznych zamiaréw Bozych,
spefnienie réwniez wszystkich présb i
tgsknot Narodu Wybranego, a przezen
catej ludzkosei.

Ostatnie slowa Chrystusa to nie ko-
niec, ale poczatek nowych dzieidéw lu-
dzkosci, ktére az we wiecznosé siega-
ja. Aby to jaskrawiej zobaczy¢ odczytaj-
my te ostatnig scene jeszcze na tle in-
nej, rowniez z pierwszych chwil dziatal-
nosci Chrystusa: Wtedy to ,.wzigt go
diabel na ydre bardzo wysoka, ukazat
mu wszystkie krolestwa $wiata i wspa-
nialosci ich i rzekt mu: To wszystko
oddam tobie, jesli upadiszy oddasz mi
pokton. Tedy rzekt mu Jezus: |dz precz
szatanie ,albowiem jest napisane: Panu
Bogu Twojemu kianiaé sie bedziesz i
Jemu samemu stuzy¢ hedziesz" (Mt 4,
8 ns.).

Oto na wysokiej gdrze stoi Chrystus.
dokola niego apostofowie. Spojrzeniem
ogarnia nie tviko wszystkie krolestwa
tego swiata, ale wszystkie czasy az do
ich konca. A z ust Jego padaja stowa:
.Dana mi jest wszelka wtadza na nie-
bie i na ziemi... W jego reku los i dzie-
je ludzkosci. Jest Panem $wiata, nie za
ceng upodlenia, ale za cene zwyciest
wa nad Ztem. ,Dlatego Bdg wywyzszyt
go, i nadat mu imie przewyZzszajace
wszelkie imie. Aby na imie Jezusa zgi-
nato sie wszelkie kolano mieszkancéw
niebios, ziemi i podziemia, i Zeby
wszelki jezyk wyznawal, ze Jezus Chry-
stus jest Panem w chwale Boga Ojca'
(Flp 2, 9-11). I ustyszano w niehie gto-
sy potezne ktére mdéwity: Krdlestwo
Swiata tego przeszio do Pana naszego
i Chrystusa jego i bedzie krdlowat na
wieki wiekow™ (Ap 11, 15). ,,Oto przy-
bytek Boga z ludimi. | zamieszka z ni
mi. Oni beda ludem Jego. a sam Bog
z nimi, bedzie Bogiem ich” (Ap 21, 3].

,Ja jestem z wami po wszystkie dni’.
To nie koniec, ale poczatek nowych
dziejéow Bozego przebywania z ludem
Jego. .Jam jest poczatek” _— powie-
dziat Chrystus. — . Alfa i Omega, pier-
wszy i ostatni, poczatek i koniec. Blo-
gostawieni, ktoérzy obmyjg szaty swoje
w krwi Barankowej, aby mieli prawo do
drzewa zywota” (Ap 22, 13 ns.).

Ks. Witold Kiedrowski.
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Potrzeby sa bezmierne

..Pod znakiem Roku Swietego, roku
nawrdcenia sie oraz odnowy w wierze,
My, Nastepca Piotra Apostota, zcho-
wiazani jak On do utwierdzenia w wie-
rze naszych braci, kierujemy do was
Oredzie petne powagi i nadziei. na
Swiatowy Dzien Powotan.

Kierujemy do was, nasi Bracia w Epi-
skopacie, z ktérymi podzielamy nasze
troski patrzac na dojrzate pola Zniwne
tak opuszczone, z tak matg garstka zni-
wiarzy.

Kierujemy je do was, kaptani, ahys-
cie ozywiwszy w scbie zapat sluzenia
Chrystusowi, ze zmartwieniami i rados-
ciami apostola, wzbudzili szacunek i
pragnienie kaptanstwa. Wasza wier
nos¢, wasza nadzieia, jedno$¢ ~miedzy
wami, niech $wiadczg o tym, ze tu cho-
dzi o taske niepordwnana.

Kierujemy je do was, zakonnicy i za-
konnice, ahy dobrowolnos¢ i darmo-
wosé waszego catkowitego poswiece-
nia dla Chrystusa, otwarly je dla wszy-
stkich, pozwolity zakosztowaé szczes-
cia Krélestwa Bozego, oraz uczynity
Ewangelie aktualna, wiarogodna.

Kierujemy je do was, wychowawcy,
do was ponad wszystko ojcowie i mat-
ki rodzin, aby stato$¢ waszej wiary,
glehia waszej szlachetnosci, wasza mi-
to§é do Kosciota, pozwolity wam przy-
gotowaé dusze silne, zdolne do przyje-
cia wezwania Chrystusa Pana.

Kierujemy je specjainie do was, mto-
dzi i dorastajacy, ktérzy jestescie po-
ciagnieci wezwaniem Chrystusa, wstrza-
3nieci potrzebami duchowymi naszych
braci. Czlowiek nie zyje samym tylko
chlebem.

Kiervjemy je takze do was, dzieci.
Chrystus Pan szczegélnie was kocha.
Wy juz jestescie zdolni do dania pierw-
szenistwa Bogu, ktory moze pociagnaé
cate wasze zycie do pdéjscia za Chrys-
tusem. Poszukajcie Go calym waszym
sercem, w coraz goretszej modlitwie, w
ofiarowaniu Mu swego Zycia, w apos-
tolacie na miare swoich sit.

Niech wszyscy upraszajg Pana zni-
wa: ,,Chryste Panie, przybadz na pomoc
swemu Kosciotowi''. Potrzeby sa hez-
mierne. Mozliwosci do sziachetnego
poswiecenia sie liczne. Nie zabraknie
nigdy wezwania i faski Chrystusowej.
Niech zechce niebo, aby nie zabraklto
nas w jego sprawach.

Pawel V! Papiez

(z Oredzia na Xil Swiatowy Dzien Mod-
litw o Powotania, 20 kwietnia 1575).

Przy

Powietrze bylo ciche, srebrnomodre
i od$wietnie, pelne  zapachu ziemi i
pokrzyku radosnego czajek. Na lazu-
rowej wodzie strugi kaczence kladly
zvwe dukaty swych platkow,

Pan miecznik spojrzal w tg sirong
niechetnie. Za struga bowiem ciagnat
si¢ lezgcy ugorem kawatek sporvego
pola, o ktory z im¢ panem Gorzeniemn
od dawnych lat sie prawowal. Niegdvs
pono zvli zgodnie, az spor zadawniony
uczynit z nich wrogéw. Nie chodzito
im juz o szmatek #owatej roli, jeno o
to, ktory postawi na swoin, i wodzili
sig¢ od sadu do sadu, a nienawis¢ wza-
jemna rosta bezlitosna i zajadta. Wiec
lez ilekro¢ pan miecznik rzucit teraz
okiem w strone strugi, wnet je odwra:
cat. by dnia urcczystzgo szpetnvmi
myslami nie macié. Stonce gralo cud-
nie w jego paradnym kontuszit i skrzy-
1o sie w bosatej rekojesci szabli. Pani
miecznikowa dreptata przy boku me-
7a w sztvwnej sukni i jubeczce z opw
szkiem sobolim. Za gospodarstwem,
wybierajgc co suchsze miejsca na gos-
cincu, ciagneli familianci 1 goscie. Sta-
ro$cina Zagrodzka, siostra pana mie
cznika, strojnisia wielka, krzyvwita tro
che nosem na bloio, ale na to nie byto
rady.

Wracano z kosciota piechota, bo
stusznie mniemal pan miecznik, Ze w
Wiclkanocug Niedziele nawet bydle
nieme winno mieé wypoczynek godzi-
wy 1 swieto. Kiep, kto dnia tego bez
oczywistej potrzeby mitrezy wznojona
chudobe! Idac mijano gromady wraca®
jgeych do wsi chlopéw. Odswietnie
odziani, w diugich sukmanach, zdej-
mowali wielkie czapy z gtow swieca
cych smalcemn, bez codziennej, pan-
szezyZnianej pokory, w uroczystoscl
dnia odnajdujac na godzing co$ niby
wspomnienie swej dawnej kmiecei
godnosci.

Dzienn byt ciepty. Zdétte kotki na wie-
rzbach przydroznych plawily sie w
stoiicu szezesliwym, a nie znajgce wy-
poczynku pszezoly  huczaty  wokoto
nich.

Tymczasem we dworze jejmosdcianka
Anusia, wyprzedziwszy wszystkich,
krzgtata si¢ w towarzystwie iinci pana
Cholewy koto stotu, poprawiajgc przy-
wiedte od wczoraj giriandy barwinku
i bukszpanu. Stét byt ogrommy, po-
przez cala jadalng izbe ustawiony. Po-
srodku dhlugim szeregiem baby, w
ksztatt tureckicgo zawoju skrecone,

Swigconym

wznosity usniezone cukrem czuby. Wo-
kolo potmiskéw, spietrzonych wszela-
kim migsiwern, leZaly wiencem koia-
cze. Podle nich biclat ser, wielki jak
miesiac, zas skraj oblegaly obficie ma-
zurki imbierowe, muszkatelowe, sul
tanskie, cvganskie i iakie tylko sa. W
samym $rodku, na zielonym kopczyku
rzezuchy, past sie baranek z masta
wyrobiony, z proporezykiem: czerwor
niym, na kitérym wypisane bylo: , Alle-
Jujal”

— Anusiu! — dobiegt plos miecziika
z ganku — z maikiem ida!

Panna skoczyla 7Zwawo do swojej
komnatki, gdzie chusty, modra, zétta
i rézowa, lezaly na gotowalni. Drzwi,
mocno pchuiete, zakolebaly sie jakos
dziwacznie.

— Jezus Maryja! — jekngla ze zgro
Z3, spojrzawszy. Zawora byla umiejei-
nie odczepiona, s zawiasy ino, ino ze
sig dzierzyly futiryny.

— Juzci, ze chlopey, nikt inny... Dla-
bogal!

— Anusiu! — pilit pan :niecznik.
Biegnac przez sien, zobaczyla braci:
uraszek pokazywal Bolkowi tgga bzo-
wa sikawice.

— Nie méwitem? Niesie stad az do
Jamusa... — szeptal goraczkowo.

Spojrzala na nich, z odraza, pedzac
na ganek, gdzie zielone drzewko mar
ku, wubrane kolorowymi wstegami,
chracato si¢ juz z wolna na wietrze.
Miedzy gatazkami wisialy wydmucha-
ne jajka. Mala dziewczynka w dhugiej
do ziemi kapocie krecila to pradawne
godlo wiosny, maju, Zvcia, gdv dwie
pozostale cienkimi glosikami $piewatly:

wMuaiczek zielony, picknie przystrojo
ny.." -

Wszystkie trzy byly niezmiernie urc-
czyste, choé oczv Smialy im sie do
chust i kiadzionego przez panig inie
cznikowa deo kobialki placka.

—- Laudetur Jezus Christus! - Niech
bedzie pochwalony Jezus Chrystus! —
zabrzinialo naraz.

To ksiadz dziekan wchodzit na ga
nek, Pacholik w barwie otworzyt na
osciez drzwi jadalni i gospodarz po-
wiodt kornpanie za stét. Imé Cholewa
podal mu wielkg mise srebrna peing
pstrokatych kraszanek.

- Daj nam, Panie BoZe, przezy¢ zbo
sny wiek, jejmo$é dobrodziejko! -
rzekt pan miecznik podchodzac do zo-
ny.
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— Dajie to, Boe! — odparia chylac
inu si¢ do ramienia i po kraszar}kg
siegajac. Obchodzit petem wszystkich
7 kolei, wedlug godnosei i wieku.

— Dajze ci, Boze Anusiu... ale co7 to
wacépanna jakas zatroskana?

— Bo proszg jegomosci — wybuchta
— chiopcy zawore z komnatki wyrwa-
Ji, pewnikiem chcg sig jutro laé, bo
juz i sikawice majg...

—— A maja! I dobra.. — parsknat z
cicha Bolko.

— Familia zjedzie, ksipdz ' przeor
zjedzie... Chorazyc zjedzie... — szepnat
ztosliwie Juraszek.

— Wiec jakoz sie z mokrymi kosa®
mi ukaze?! — hiadata nieboga, z zalem
pogladajac na $niezne przy giezleczku
krezy. Ale darenine byly jej skargi, bo
pan miecznik, u$miechnawszy si¢ pod
sutym wasem, poszedt dalej.

— Nie obaczysz by kgsa marcepana!
— syknela gniewnie na brata.

— Ty$ pani matka?

— Pani matka nie tacy jak jego-
mosé. Ujma sie za mna, zobaczysz!

— A jakze! — odburknal zuchwale.
Tymczasem w gorze stofu opowiadat
co$ donosnie ksiadz dziekan.

— ..Ledwo tedy Gorzen ruszyl,
obtamala sig kolasa. Pognat logoszo-
wego do domu po druga podwnde, sam
za$ aze nogami tupat ze ziosci na dro
dze...

-— Boég nierychliwy, wszakze stusz
nie tyloletnia przewrotnoscia zindygo
wany, gniew mu swoéj publicznie oka-
7at — stwierdzit pan miecznik z powa
£a.
Zaleglo milezenie, bo wymeczeni
dlugim postem ludzie az drzeli do ja-
dta i w ciszy stychac bvlo jeno chrzesty
a chrupanie. Psyulubience 1nerdaty
pod stotem ogonarni, chwytajgc chci-
wie odrzucane przez jedzacych kosci.
Pan miecznik jadt i mysli zbierat, by
oracje, jako obyczaj koze, wyglosié.

— Kolasa mu si¢ obtamata... — za
czal znowu ksiagdz.

Nag]e Juraszek tracit siostre w zdu-
mieniu,

— A to patrzaj, kto idzie przez dzie-
dziniec!

— Cichaj, na Boga, bo jak jegomosé
ustyszg..

Lecz pan starosta Zagrodzki, miecz
nikowy szwagier, spojrzatl réwnoczes
nie w okno:

— Gorzent idzie podle bramy! —
krzyknat.

Pan miecznik porwat si¢ jak oparzo-
ny.

~— On na moim dziedzincu! Bij, kto

w Boga wierzy! -— wrzasnat i wypadt
do sieni.

— Pax, pax! Misericors Domine! Pax!
Pokoj, pokéj! Mitosierny Boze! Pokaoj!
-- blagat ksiadz dziekan.

Oni za$ stali juz naprzeciwko siebie,
zebami blyskajac jak wilcy, a dygocar

cymi rgkami $ciskajac kurczowo ¢
kojescie szabel.
— 0Odkad to droga waszecl Drzez

moje podwirke? — spytat pan miecz
nik zachlystujac si¢ z pasji stowami.

Imé pan Gorzen skrzywil pogardli-
wie iwarz.

— Droga widzi mi sig swobodna kai-
demu. Wiechy, przejécia wzbraniajgcej,
nie widziatem — rzekl wyniosle.

-- Wara ci stapac na méj grunt!

Porwali si¢c ku sobie, zjuszeni. W
tejze chwili w pobliskim kotciele ude
rzvty dzwony nieszporne i bity potez
nie powietrze, a drogg szli ludzie Spie
wajac.

— ..Przez Twoje swiete Zmartwych-
powstanie — Bozy Synu, cdpusé nam
nasze zgrzeszenie... — zabrzmialy glosy
juz pod samg brama. Gromada chlop
ska stanela we wrotach.

— ..Wierzymy, ize$ zmartwychpow:
stal — Zywoteé nam naprawil — $mier-
ci wiecznej nas zbawil...

To wlodarz Bartoszek wiodt czeladz,
by si¢ starym obyczajem z dwolern
Swieconym jajkiem podzielic. Dwaj
przeciwnicy bezwolnie zatrzymali  sie
w past kroku.

— Przyszliémy z panstwent spolecz
nie si¢ ucieszyé. Chrystus zmartwych
wstan jest!

— Alleluja! — odparta przez izy pani
miecznikowa. .

— ..Chrystus zmartwychwstan jest
— nam na przyktad dan jest — iz ma-
my z grzechow powstac. .

— Allciuja! — odparli chérem obe
cni.
— ,Przez Twe $wigte 7martwych-
wstanie — uzycz nam win odpuszcze
o
nie...".

Pan Gorzey opuscit szable.

Zas$ miecznik oddychat cigzko, jakby
w Smiertelnym zmaganiu. Twarz mu
pobladta jak chusta.

— Chrystus zmartwychwstat.. —
rzekt nagle odmienionym glosem. —
Wybaczcie, sasiedzie i raczcie usigsé
k'éwieconemu razem z nami.

— Zmartwychwstal zaiste — od-
szepnat pan Gorzen —- wybaczcie, pa
nie bracie...

Dzwony wciaz bily gloszac
swiatu allelujal

catemu

Zofia Kossak.

WALNY ZJAZD POLSKIEGO
ZJEDNOCZENIA XATOLICKIEGO

Walny Zjazd Polskiego Zjednoczenia
Katolickiego we Francji odbedzie sie 20
kwietnia 1975 r. w sali CFTC w Lens.

Zarzad Centralny PZK serdecznie za-
prasza na to zebranie, na ktérym zroki-
my przeglad dzialalnosci, przeprowadzi-
my wybory i oméwimy program naszej
akcji na przysztosé.

Wedlug ustaw prawo i obowiazek
wziecia czynnego udziatu w Walnym
Zgromadzeniu majg: rada adrninistra-
cyjna, rada naczelna {ks. protektor,
ksigza dyrektorzy Okregow PZK i Zwig
zkéw, prezesi Okregéw PZK, prezeski
i prezesi Zwiazkdéw), prezeski i prezesi
Okregéw stanowych oraz delegaci po
szczegdlnych  stowarzyszen wchodza-
cych w skiad PZK.

Program zjazdu:

Godz. 9.3¢C — Msza Swieta.

Godz. 10.30 — otwarcie Zjazdu i roz-
poczecie obrad.

Godz. 13.06 —- wspdlny obiad.

Godz. 14.00 — cigg dalszy obrad.

Zakonczenie Zjazdu przewidziane na
godzing 17.00.

Udziat w kosztach wsp6lnego posit-
ku: 10 F od osoby.

Zarzad PZK

MODLITWA WIERNYCH
NA 3 NIEDZIELE WIELKANOCCNA

Do Ojca, Boga Zycia, madimy sie za
posrednictwem Zmartwychwstatego Pa-
na.

1) Za Kosciol Bozy, aby ozywiala go
Swiadomosé, ze Zmartwychwstaly Chry
stus jest najpickniejszym darem Qica
dla swiata.

2) Za nastepcow apostcldow, aby na
nowo odkrywali przed ludzkosciag praw-
de pustego grobu.

3) Z2a ludzi szukajacych sensu 2ycia,
aby mieli odwage wypelnienia pustki
ich serc, Bogiem zyjacym.

4) Za cierpiacych przesladowanie,
aby czerpali moc i nadzieje w zmartwy-
chwstaniu Chrystusa.

5) Za nas tu zgromadzonych, abySmy
prawdy przezywane w dzisiejszej litur-
gii przekazywali Swiatu.

Boze, radosci i mocy wszystkich wie-
rzacych; umiocnij w nas wiare w zmar-
twychwstanie Chrystusa, aby$my przez
radosé paschalng w codziennym zyciu
pociagali bliznich ku Tobie. Prosimy Cig
o to przez Chrystusa, naszego zmart
wychwstaiego Pana. Amen.
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O czym tu dumag...

WIARA TO MOC, KTGRA PRZENOSI
GORY

W przedziale wagonu drugiej klasy
pociggu  zdaZajgcego z Paryia do
Frankfurtu, siedzielismy naprzecivko
stebie zajeci swoja lektury. Pocigg pe
dzif 100 km na godzine i stukal rytini-
cznie na spojenientiach szyn, smwarze
jgc atmosferg pogodnego nastroju i
przyjemnvch rozmyslan.

Mtody czlowiek, kiory siedziat na-
przeciwko muie, mial woze ponad
trzydzéesci pare lat, spojrzenie bystre,
warz szezuplg i wygolong, 1 czarne

“krotko ostrzyzome wilosy na glowie.

Na kolanach miat rozloiona ksigzke
dosyé nacznvch rozmiardw, pisang po
francusku, ktsrej tytul dojrzatem po
pewnym czasie na gérnym marginesie:
LWArchipelag Goulag”, znanego powsze
chnie rosyjskiego pisarza Solienicyna.

Na pierwszy vzutt oka lektura ta nie
wywarta na mnic zadnego wraZenia.
Ksigzka posiadata ju? usialong reno-
me w Swiecie literackinm, a autor jej
po otrzymaniu nagrody Nobla, zdolat
szezgsliwie  wydostaé sie  z Rosji i
osigsé na stale w Szwajcarii. Jednak
obserwujgc inego rowarzyszd, 2auwa
zvlem, 7e w czasie czytania rotil od
czasu do czasu lekkie grymasy, jakby
tym samym podkreslal swojqg aproba-
te lub niesnzak. Zrozumialem, e odno-
sit sig krvtveznie do czytanych ustg”
pow tej ksigiki. Zagadnglem go iez

znienacka:

— Interesuje pana ivcie w soviec
kiej Rosji, ho widzg, ze pan czvta ksig-
<ke tego wielkiego wspdilczesnego pi-
sarza?

— Owszem — odpowiedzial z usmie
chem mfody czlowiek — ale z innego
wzgledu. Wricitern wlasnie przed kil-
koma rygodniawi  Rosji, gdzie prze-
bywatemn przez caly rok i dlatego moge
poréwnacé to co widzialem z tym co
pisze Sofienicyn.

— Ach! — wykrzyknglem zdumiony.)
— A co pan tam robil?

~— Pracowalern jako technik przy
budowie wielkiej fabryki na Uralu, z
ramienia francuskiej firmy budowla
nej.

— Nadzwyczajne! To pan pozral w
pewnym  stopnin  Zycie przeciptnego
Rosjanina i w ogdle warunki spolecz
ne tego kraju?

— Tak, poznalem zycie i jezyk, a
nade wszystko wspdlczesna i1zeczywis
tosc.

— I jak wyglada ta rzeczywistosé?

— Trudno odpowied? iednvim slo
wem... Zycie w Rosji Sowieckiej nie
jest podobne do iycia we Francji. Pa
nujq tam niewygaste przesqdy i uprze
dzenia, istniejq braki i zaleglosci, a zy
cie milionow ludzi kierowane jest
dziataniem ogromnej aparatury polity
cznoradministracyjnej.

— Jak Zyja ludiie w obecnej Rosji?

— Zyjg... wprawdzie nie w przepy-
chu i komforcie, jak my tutaj na Za
chodzie, ale nikt tam z glodu nie umie

ra. Nardd rosyjski tak jak byl, tak tez
i pozostal narodem slowiariskini o
szczerych  intencjach  pokojowych,
szezerze goscinny i religijny.

— I religijny? Przecie; komunizm
uwaza religig jako opium kapitalisty:
cznego ustroju  wobec mas robotni-
czych!

— To sie tylko tak mdwi. Mimo obe-
cnego rezymu, dusza przecietnego Ro-
sjanina pozostala niezmieniona. Czlo-
wiek nadal laknie Boga i wierzy we
Wszechimoc Boska i tycie pozagrobo-
we.

— Zdaje i sig, ie ta wiara oiywia
jeszcze tylko starsze pokolenie, pod-
czas gdy miodzi juz w nic nie wierzq.

-— To nieprawda! W nielicznych cerk-
wiach, widziatern ttumy Iludzi, nie tyl-
ko starszych wiekiem, ale i miodych.
Rozumiem zdziwienie pana, ale po pot
wieku panowania komunizmin, w na-
rodzie rosyjskimt nastepuje odnowa
duchowa i odrodzenie religijne, kidre-
go nie przewidzieli jego przywodcey.
Okazuje sie, ze wiara w Boskq dobroé
i Sprawiedliwo$é jest silniejsza  od
wszelkich doktryn materialistycznych.
Czlowiek w ubdstwie i niedoli poznaje
dopiero prawdziwego Boga, kiedy za
wiodq juz wszelkie inne ludzkie nadzie
je i starania.

— Nadzwyczajne!

— I dlatego nic dziwig sig weale, Ze
ta wiara staje sig silg dzisiejszego czto-
wieka, nie tylko w Rosji, ale i wsze
dzie. A wiara przenosi géry!

Julian Majcherczyk.

OFIARY
NA TYDZIEN MILOSIERDZIA

Ks. Pfonski Stanistaw SAC, od
Rodakéw z terenu swych do-
jazdéw, Pierrelage i Villiers-

St-Paul 30 273.50

Ks. Skomorowski Alfons S.Chr.,
dodatkowo 2z terenu Parafii Bru-
ay-en-Artois 62, zebrane przez
Bractwo Zywego Roézanca w Di-

vion 751.50
p. Koczan, Limours 91 50.06
n. Figas, Saint-Jory 31, za posred-

nictwem ,,Glosu Katolickiego 100.00
p. Nawojska Wanda, Albi 81, za

posrednictwem ,,Glosu Katolic-

kiego" 10.00

p. Jaklicz, z ostatniej pensji po $p.
mezu Generale Jaklicz 50.00
Ks. Malec Stanistaw S.Chr., od
Rodakéw z terenu Parafii Pol-
skiej Wingles 62, zebrane przez

Cztonkinie Bractwa Zyw. Réz.

i Czlonkow Towarzystwa $Sw.

Barbary: Wingles, 796, Auchy,

587, Vendin-e-Vieil 455. 1.838.00
p. Owerko Stanistaw, Niivange 57 100.00
Ks. Adamski Pawel OM!, od Ro-

dakow z terenu Parafii Polskiej

Le Magny 71 441.40
Ks. Horzela Antoni, od Rodakéw
z terenu ParafiisJosuf 57 160.00

0. Krzysztof Szymecki OFM,

Montlucon €3 od Rodakéw z
terenu Parafii:
Bractwo Matek Rézaricowych, Montlugon
200, Polacy z Montlugon 250, Bractwo
Matek Réz., Vierzon-Forges 50, Practwe
Matek Réz. St-Florent 50, Bractwo Ma-
tek Réz. Rosieres 50, Polacy z Nérendes
50, Polacy z Clermont-Ferrand 50, Pola-
cy z Limoges 50.

Razem 750.00

Ofiarodawcom ,.Bog zaptaé'.

Dalsze ofiary prosimy przysytaé do
Polskiej Misji Katolickiej wptacajac na
Z63-bis, rue Saint-Honoré, 75001 Paris

CCP 1.268.75 Paris.
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Modlitwa

Dozwdl, Panie, ludowi swojemu rado-
wacé sie z odnowionej miodosci duszy,
abysmy cieszac sie z odzyskanej godno-
$ci dzieciectwa Bozego, z ufnoscia ocze-
kiwali dnia zmartwychwstania. Przez
Pana raszego...
Modlitwa nad darami

Przyjmij, prosimy Cie, Panie, dary we-
selacego sie Kosciota, a poniewaZ jes-
tes zrodtem tej radosci, udziel nam tak-
ze szczesliwosci wiecznej. Przez Chry-
stusa Pana naszego. Amen.
Modlitwa po Komumii

Panie, odnowites lud swodj przez sa-
kramenty dajace zycie wieczne, wejrzyi
na nas faskawie i dozwé! nam w uwiel-
bionym ciele osiegna¢ chwate zmart
wychwstania. Przez Chrystiusa Pana na-
szego. Amen.

CZYTANIE | {Dz 2, 4. 22-28)

Czytanie z Dziejow Apostolskich

W dzien Pigédziesiatnicy stanat Piotr
razem z Jedenastoma i przeméwit dono-
snym glosem : ,Mezowie Judejczycy i
wszyscy mieszkancy Jerozolimy, przyj
mijcie do wiadomosci i posluchajcie
uwaznie mych stdw: Jezusa Nazarejczy-
ka, meza, ktérego postannictwo Bdg
potwierdzit wam riezwyktymi czynami,
cudami i znakami, jakich Bag przez Nie-
go dokonal wsr6d was, o czym sami
wiecie, tego Meza, ktdry z woli, posta-
nowienia i przewidzenia Bozego zostal
wydany, przybiliscie rekami bezboznych
do krzyza i zabiliscie. Lecz Rog wskrze-
sit Go, zerwawszy wiezy émierci, gdyz
niemozliwe bylo, aby ona panowata nad
Nim. Dawid bowiem méwit o Nim: .,Mia-
tem Pana zawsze przed oczami. gdyz
stoi po prawicy mojej, abym sie nie za-
chwiat, Dlatego ucieszylc sig serce mo-
je i rozradowat sie jezyk moj, takze i
ciafo moje spoczywaé bedzie w nadziei,
ze nie zostawisz duszy mojej w Otchta-
ni ani nie dasz Swigtemu Twemu ulec
skazeniu. Dates mi poznaé drogi zycia i
napeirnisz mnie radoscig przed obliczem
Twoim"'.

PSALM 16, 1-2a i 5. 7-11

Ukaz nam, Panie, Twoja Sciezke zycia.
Alleluja.

Zachowaj mnie, Boze, ho chronie sie

do Ciebie,

mowie do Pana: ,Ty$ jest Panem
moim’”".
Pan moim dziedzictwem i przeznacze-
niem,

to On moj los zabezpiecza.

Blogostawie Pana, ktry dat mi
rozsgdek,
Lo serce napomina mnie nawet noca.
Zawsze stawiam sobie Pana przed oczy,
On jest po mojej prawicy, nic mng nie
zachwieje.

Dlatego cieszy sie moje serce i dusza

raduje.
a ciato moje bedzie spoczywacd
bezpiecznie.
bo w kraju zmartych duszy mej nie
zostawisz

i nie dopuscisz, hym pozostal w grobie.

Ty Sciezke zycia mi ukazesz,
petnie Twojej radosci

i wieczna rozkosz

po Twojej prawicy.

CZYTANIE Il (1 P 1. 17-21)

Czytanie z Pierwszego listu $w. Pio-
tra Apostola

Bracia: Jezeli Ojcem nazywacie Tego,
ktéry sadzi nie majac wzgleddw na oso-
by, ale wedtug uczynksw kazdego czio-
wieka, to w bojazni spedzajcie czas
swojego pobytu na ohczyznie. Wiecie
bowiem, Ze z waszego odziedziczonedgo
po przodkach ztego postepowania zos-
taliscie wykupieni nie czym$ przemija-
jacym, srebrem lub ziotem, ale drogo-
cenng krwia Chrystusa, jako baranka
niepokalanego i bez zmazy. ©On byt
wprawdzie przewidziany przed stworze-
niem Swiata, dopiero jednak w ostat-
nich czasach sig objawi! ze wzgledu na
was. Wy przez Niego uwierzyliscie w
Boga, ktéry wzbudzit Go z martwych i
udzielit Mu chwaty, tak e wiara wasza
i nadzieja sa skierowane ku Bogu.

Alleluja (bk 24, 32} Panie Jezu, daj nam
zrozumieé¢ Pisma, niech pafta nasze ser-
ce, gdy do nas moéwisz. Alleluja.

EWANGELIA (tk 24, 13-35)

Oto dwaj uczniowie Jezusa teyo sa-
mego dnia, w pierwszy dzien tygodnia,
byli w drodze do wsi, zwanej Emaus,
oddalonej szescdziesigt stadicw od Je-
rozolimy. Rozmawiali ani ze sobg o tym
wszystkim, co sie wydarzylo. Gdy tak
rozmawiali i rozprawiali ze soba, sam
Jezus przyblizyt sie i szedt z nimi. Lecz
oczy ich byly niejako na uwiezi, tak ze
Go nie poznali. On za$ ich zapytat: ,,Coz
to za rozmowy prowadzicie ze soba w
drodze?” Zatrzymali sie smutni. A je-
den z nich, imieniem Kleofas, odpowie-
dziat Mu: ,Ty jestes chyha jedynym z
przebywajacych w Jerozolimie, ktory
nie wie, co sie tam w tych dniach sta-
10”. Zapytat ich: ,,C6z takiego?”. Od-
powiedzieli Mu: ,To, co sie stato z Je
2usem z Nazaretu, ktéry hyt prorokiem
poteznym w czynie i stowie wohec Bo-
ga i catego ludu; jak arcvkapiani i nasi
przywodey wydali Ge na smieré i ukrzy-
zowali. A mysmy sie spodziewali, ze
wiasrie On miatl wyzwolié lzraela. Te-
raz zas po tym wszystkim dzis juz
trzeci dzien, jak sie to statv. Co wiecej,
niektére z naszych kobiet przerazity
nas: Byly rano u grobu, a nie znalaziszy
Jego ciata, wrocity i opowiedzialy, ze
riaty widzenie aniotéw, ktorzy zapew-
niaja, iz On zyje. Poszli niektérzy z na-
szych do grobu i zastali wszystko tak,
jak kobiety opowiadaly, ale Jego nie
widzieli”. Na to On rzekt do nich: ,.O
nierozumni, jak nieskore sa wasze ser-
ca do wierzenia we wszystko, co po-
wiedzieli prorocy! Czy? Mesjasz nie
miat tego cierpieé, aby wejsé do swu-
jej chwaty?” | zaczynajac od Mojzesza
poprzez wszystkich prorokéw wykladat
im, co we wszystkich Pismach odnosi-
to sie do Niego. Tak przyblizyli sie do
wsi, do ktérej zdazali, a On okazywat,
jekoby miat iS¢ dalej. Lecz praymusili
Go, méwigc: ,Zostan z nami, gdyz ma
sig ku wieczorowi i dzien sie juz nachy-
lit". Wszedt wiec, aby zostaé z nimi.
Cdy- zajat z nimi miejsce u stofu, wziat
chleb, odmdéwit blogostawierstwo, pota-
mat go i dawat im. Wtedy otworzyly
sig im oczy i poznaii Go, lecz On znik
nat im z oczu. | mowili nawzajem do
siebie: ,,Czy serce nie palato w nas,
kiedy rozmawiat z nami w drodze i Pis-
ma nam wyjasniat?”’ W tej samej godzi-
nie wybrali sie i wrdcili do Jerozolimy.
Tam zastali zebranych Jedenastu i in-
nych z nimi, ktérzy im oznajmili: ,,Pan
rzeczywiscie zmartwychwstat i ukazat
sig Szymonowi”. Oni rowniez opowia-
dali, co ich spotkato w drodze, i jak Go
poznali przy tamaniu chleba.



